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INSTALLATION INSTRUCTIONS

THANK YOU FOR CHOOSING KALLISTA

We appreciate your commitment to KALLISTA quality products. Please take a moment to review this manual
before you install your KALLISTA product. If you encounter any installation or performance problems, please do
not hesitate to contact us at the phone number listed at the bottom of the page.

BEFORE YOU BEGIN

Please read all instructions before you begin.

Prior to installation, unpack the valve trim and inspect it for damage. Return it to the carton until installation.
Observe all local plumbing and building codes.

Shut off the water supply.

The appearance of your product may differ from what is shown in these instructions, however, the
installation procedure is the same.

OO0o0o0D

O KALLISTA reserves the right to make revisions in the design of products without notice, as specified in the
Price Book.
TOOLS AND MATERIALS
Assorted Adjustable Assorted
Hex Wrenches Wrench Screwdrivers
1491208-2-A Questions? Problems? For additional assistance, please contact KALLISTA's Customer
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

ADAPTER KIT REQURED ‘|:
1T DE_ADAPTADOR NECESARID
JEUDABAPTATEUR REQUIS

Select the correct valve % % %
stem adapter and screw. %%@ %%% %z%z%@

Spline Adapter
Valve Stem Adapter

%/

NOTE: Check the finished wall surface as related to the graphics on the plaster guard.
QO Select the correct length valve stem adapter and screw for your application. Refer to the information
stamped on the plaster guard to verify the wall thickness.

O Thin wall - 3/16” (5 mm) to 9/16” (14 mm): Use the 7/8” (22 mm) (short) valve stem adapter, stamped “3”
on the plaster guard, and the 1-3/8” (35 mm) screw.

U Standard wall - 9/16” (14 mm) to 1-1/16” (27 mm): Use the 1-3/8” (35 mm) (medium) valve stem adapter,
stamped “1” on the plaster guard, and the 1-3/4” (44 mm) screw.

O Thick wall - 1-1/16” (27 mm) to 1-9/16” (40 mm): Use the 1-7/8" (48 mm) (long) valve stem adapter,
stamped “2” on the plaster guard, and the 2-3/8” (60 mm) screw.

Remove and discard the plaster guard from the valve.
Place the spline adapter over the valve stem.

Set the valve stem adapter over the spline adapter. Do not completely press or screw the valve stem
adapter into place until instructed to do so.

U000

1491208-2-A Questions? Problems? For additional assistance, please contact KALLISTA's Customer
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

2. ADJUST THE HANDLE ASSEMBLY

Spline Adapter

Valve Stem Adapter

<4

Handle Assembly

Ensure the valve stem adapter is lightly placed over the spline adapter.
Place the handle assembly over the valve stem adapter.

Turn the handle clockwise until the stop is contacted. The valve will be in the full cold position. The handle
should be between 9 and 10 o’clock positions. To adjust the position of the handle, refer to the alignment
instructions below.

U Rotate the handle assembly counterclockwise, through the detent, then to the high temperature limit stop.
QO Verify that the handle assembly is between the 3 and 4 o’clock position.
a
a

U000

Rotate back to the 6 o’clock position.
Remove the handle assembly and set aside.

Handle Alignment Adjustments
NOTE: The spline adapter allows fine adjustment of the handle alignment.

U Remove the handle assembly and the valve stem adapter.
U Reposition the spline adapter.

O Reinstall the handle assembly and the valve stem adapter.
O Check the alignment.

U Repeat until the handle alignment is satisfactory.

1491208-2-A Questions? Problems? For additional assistance, please contact KALLISTA's Customer
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

3. INSTALL THE FRONT PLATE

Verify the seal covers the wall opening.

Nut
(71/116“ ) = \ I~ /
mm , //3\1 | ~@
- S /((((("0
@\
— Valve Stem P

Adapter

U Ensure the valve stem adapter is firmly pressed onto the valve stem.

O Secure the valve stem adapter to the valve with the correct length screw, as selected in the “Install the
Valve Stem Adapter” section of this guide.

QO Thread the two studs into the threaded holes of the valve.

U Place the front plate assembly over the studs.

O Thread the nuts onto the studs to secure the front plate assembly to the wall. Do not overtighten the nuts.

NOTE: If the front plate assembly does not lay flat on the wall surface, loosen the nuts and adjust the threaded

studs, then retighten the nuts. Once properly installed, the threaded studs must not protrude more than 7/16”

(11 mm) through the front plate assembly.

QO Visually inspect the front plate assembly to ensure the foam seal is completely covering the wall opening. If
not, stop the installation and repair the wall opening.

Questions? Problems? For additional assistance, please contact KALLISTA's Customer

1491208-2-A
Service Department at 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) or kallista.com.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

4. INSTALL THE TRIM

All other Trim P24722-LV Trim

Escutcheon

Escutcheon

Front of Adapter Ring Setscrew

NOTE: If installing the P24722-LV trim, proceed to the “For P24722-LV" section below.

U Place the escutcheon on the wall with the drain notch located downward in the 6 o’clock position.

O Thread the handle assembly onto the hub of the front plate assembly to secure the escutcheon in place. A
lever handle should point downward in the 6 o’clock position.

NOTE: If the handle does not engage the valve or the escutcheon does not tighten to the wall, replace the
valve stem adapter with an adapter of appropriate length.

For P24722-LV

U Thread the adapter ring onto the hub of the front plate assembly.
O Place the escutcheon on the wall with the drain notch located downward in the 6 o’clock position.

U Place the handle assembly against the escutcheon by lining up the pins in the handle assembly with the
holes in the escutcheon. Make sure the handle is pointing down to the 6 o’clock position and the setscrew
hole is facing down.

QO Verify the setscrew will contact the front angle of the adapter ring. Thread the adapter ring in or out until
appropriate setscrew contact is achieved.

U Tighten the setscrew with a hex wrench. Make sure the handle assembly is tight against the escutcheon.

1491208-2-A Questions? Problems? For additional assistance, please contact KALLISTA's Customer
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

MERCI D'AVOIR CHOISI KALLISTA

Nous vous remercions pour votre fidélité aux produits de qualité KALLISTA. Prendre le temps nécessaire pour
se familiariser avec ce manuel avant d'installer le produit KALLISTA. En cas de problémes relatifs a l'installation
ou au rendement, ne pas hésiter a nous appeler au numéro de téléphone indiqué en bas de page.

AVANT DE COMMENCER

O Lire toutes les instructions avant de commencer.

O Avant l'installation, déballer |a robinetterie et vérifier qu'elle n'est pas endommagée. La remettre dans le

carton jusqu'a l'installation.

Respecter tous les codes de plomberie et du batiment locaux.

Couper l'alimentation en eau.

L'apparence du produit en question pourrait étre différente de ce qui est indiqué dans ces instructions, mais

la procédure d'installation est la méme.

O KALLISTA se réserve le droit d'effectuer des modifications dans la conception des produits sans avis
préalable, tel que spécifié dans le catalogue des prix.

U0D

OUTILS ET MATERIEL

Clés hexagonales Clé & molette Tournevis assortis
assorties

1491208-2-A Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s'adresser au service a la clientéle de KALLISTA en composant le
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

JEU D'ADAPTATEUR REQUIS

é?%iﬂ%ﬁpﬁﬁmﬁﬂﬁ%%‘[
Sélectionner la vis et % \f@‘ %
a4 I'adaptateur de la tige de %@ %Ia%@
vanne de la longueur correcte.

Adaptateur a cannelures
Adaptateur de tige

%@/ de vanne

-

REMARQUE : Inspecter la surface du mur fini relativement aux graphiques sur le protecteur en platre.
U Sélectionner la vis et I'adaptateur de la tige de vanne de la longueur correcte pour I'application en question.
Se reporter a l'information estampée sur le protecteur en platre pour vérifier I'épaisseur du mur.

O Mur mince - 3/16 po (5 mm) a 9/16 po (14 mm) : Utiliser 'adaptateur de tige de vanne de 7/8 po (22 mm)
(court) portant I'estampille de « 3 po » sur le protecteur en platre, et la vis de 1-3/8 po (35 mm).

U Mur standard - 9/16 po (14 mm) a 1-1/16 po (27 mm) : Utiliser 'adapteur de la tige de vanne de 1-3/8 po
(35 mm) (moyen), portant I'estampille de « 1 po » sur le protecteur en pléatre, et la vis de 1-3/4 po (44 mm).

O Mur épais - 1-1/16 po (27 mm) a 1-9/16 po (40 mm) : Utiliser 'adaptateur de la tige de vanne de 1-7/8 po
(48 mm) (long) portant I'estampille de « 2 po » sur le protecteur en platre, et la vis de 2-3/8 po (60 mm).

Retirer et jeter le protecteur en platre posé sur la vanne.
Placer I'adaptateur a cannelures par-dessus la tige de la vanne.

Poser l'adaptateur de la tige de vanne par-dessus I'adaptateur a cannelures. Ne pas appuyer ou visser
complétement I'adaptateur de la tige de vanne en place avant d'avoir obtenu des instructions
spécifiques.

U000

1491208-2-A Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s'adresser au service a la clientéle de KALLISTA en composant le
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

2. AJUSTER LA POIGNEE

Adaptateur a cannelures

Adaptateur de tige de vanne

<4

Ensemble de poignée

S'assurer que l'adaptateur de la tige de vanne est placé sans forcer sur I'adaptateur a cannelures.
Placer 'ensemble de la poignée sur |'adaptateur de la tige de vanne.

Tourner la poignée dans le sens horaire jusqu'a ce qu’elle entre en contact avec la butée. La vanne doit
étre en position froide compléte. La poignée doit se trouver entre les positions de 9 et 10 heures. Pour
ajuster la position de la poignée, se reporter aux instructions d’alignement ci-dessous.

O Tourner 'ensemble de la poignée dans le sens antihoraire, a travers le cran, puis vers la butée de fin de
course de température élevée.

QO Vérifier que 'ensemble de la poignée se trouve entre les positions de 3 et 4 heures.
U Tourner vers l'arriére, a la position de 6 heures.
U Retirer lensemble de la poignée et la mettre de coté.

U000

Ajustements d’alignement de la poignée

REMARQUE : L'adaptateur a cannelures permet un ajustement précis de I'alignement de la poignée.
U Retirer 'ensemble de la poignée et I'adaptateur de la tige de vanne.

U Repositionner l'adaptateur a cannelures.

O Réinstaller 'ensemble de la poignée et I'adaptateur de la tige de vanne.

Q Vérifier I'alignement.

U Répéter jusqu'a ce que l'alignement de la poignée soit satisfaisant.

1491208-2-A Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s'adresser au service a la clientéle de KALLISTA en composant le
90of 16 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) ou consulter le site kallista.com.



K A I_ I_ | S TA Thermostatic Valve Trim

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Vérifier que le joint d’étanchéité recouvre
‘ouverture dans le mur.

Ecrou

7/16 po
(11 mm)
MAX

. Adaptateur de tige

de vanne

U Assurer que I'adaptateur de la tige de vanne appuie solidement sur la tige de la vanne.

QO Fixer I'adaptateur de la tige de vanne sur la vanne avec la vis de longueur correcte, tel que sélectionné
dans la section « Installer 'adapteur de la tige de vanne » de ce guide.

O Visser les deux goujons dans les trous filetés de la vanne.

U Placer I'ensemble de la plaque avant par-dessus les goujons.

O Visser les écrous sur les goujons pour fixer la plaque avant au mur. Ne pas trop serrer les écrous.

REMARQUE : Si la plaque avant ne repose pas a plat sur la surface du mur, desserrer les écrous, ajuster les
goujons filetés, puis resserrer les écrous. Lorsqu'ils sont installés correctement, les goujons filetés ne doivent
pas dépasser de plus de 7/16 po (11 mm) a travers I'ensemble de la plaque avant.

QO Vérifier visuellement I'ensemble de la plaque avant pour assurer que le joint en mousse couvre
complétement I'ouverture dans le mur. Dans le cas contraire, interrompre l'installation et réparer 'ouverture
dans le mur.

1491208-2-A Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s'adresser au service a la clientéle de KALLISTA en composant le
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Q
Q

a
Q
a

REMARQUE : Sil'on installe la garniture P24722-LV, passer a la section « Pour P24722-LV » ci-dessous.

REMARQUE : Si la poignée n'engage pas la vanne ou si la rosace n’est pas bien serrée contre le mur,
remplacer I'adaptateur de la tige de vanne par un adaptateur de longueur appropriée.

Pour P24722-LV

4. INSTALLER LA GARNITURE

Toutes les autres garnitures Garniture P24722-LV

Bague Rosace
d’adaptateur /

N

/l
Avant de la bague Vis de
d’adaptateur calage

Placer la rosace sur le mur avec I'encoche du drain placée vers le bas dans la position de 6 heures.

Visser 'ensemble de la poignée sur 'emboitement de I'ensemble de la plaque avant pour fixer la rosace en
place. Une poignée a levier doit étre dirigée vers le bas dans la position de 6 heures.

Enfiler la bague de I'adaptateur sur 'emboitement de 'ensemble de la plaque avant.
Placer la rosace sur le mur avec I'encoche du drain placée vers le bas dans la position de 6 heures.

Placer 'ensemble de la poignée contre la rosace en alignant les broches de I'ensemble de la poignée avec
les trous dans la rosace. S'assurer que la poignée est dirigée vers le bas a la position de 6 heures et que le
trou de la vis de calage est tourné vers le bas.

Vérifier que la vis de calage entrera en contact avec I'angle avant de la bague de I'adaptateur. Enfiler la
bague de I'adaptateur vers I'intérieur ou vers I'extérieur jusqu’a ce qu’un contact approprié avec la vis de
calage soit obtenu.

Serrer la vis de calage avec une clé hexagonale. S'assurer que la poignée est bien serrée contre la rosace.

1491208-2-A
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

GRACIAS POR ELEGIR PRODUCTOS KALLISTA

Le agradecemos su compromiso con los productos de calidad KALLISTA. Dedique unos minutos a leer este
manual antes de instalar su producto KALLISTA. En caso de tener problemas de instalacion o funcionamiento,
no dude en comunicarse con nosotros al numero de teléfono que se encuentra en la parte inferior de la pagina.

ANTES DE COMENZAR

U Lea todas las instrucciones antes de comenzar.

O Antes de la instalacion, desempaque la guarnicion de la valvula y verifique que no esté dafiada. Vuelva a
colocarla dentro de su empaque hasta el momento de instalacion.

Cumpla todos los cédigos locales de plomeria y de construccion.

Cierre el suministro de agua.

La apariencia de su producto puede diferir de lo que se indica en estas instrucciones; sin embargo, el
procedimiento de instalacion es el mismo.

0 KALLISTA se reserva el derecho a modificar el disefio de productos sin previo aviso, tal como se especifica
en la lista de precios.

U0D

HERRAMIENTAS Y MATERIALES

Surtido de llaves Llave ajustable Surtido de
hexagonales de apriete de apriete destornilladores
1491208-2-A ¢ Preguntas? ; Problemas? Para obtener asistencia adicional, comuniquese con el Departamento de
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. INSTALE EL ADAPTADOR DEL VASTAGO DE LA VALVULA

ADAPTER KIT REQUIRED

T DE ADAPTADOR NECESARID
JEU D'ADAPTATEUR REQUIS ~
5
)
%% NG

Adaptador estriado
Adaptador del

/ vastago de la
% vélvula

NOTA: Revise la superficie de la pared acabada en lo que se refiere a las indicaciones gréficas en el protector
de yeso.

U Seleccione el adaptador de vastago de la valvula y el tornillo de la longitud correcta para su aplicacion.
Consulte la informacion estampada en el protector de yeso para verificar el espesor de la pared.

U Pared angosta de 3/16” (5 mm) a 9/16” (14 mm): Use el adaptador de vastago de valvula de 7/8”
(22 mm) (corto), con un “3” estampado en el protector de yeso, y el tornillo de 1-3/8” (35 mm).

U Pared estandar de 9/16” (14 mm) a 1-1/16” (27 mm): Use el adaptador de vastago de vélvula de 1-3/8”
(35 mm) (mediano), con un “1” estampado en el protector de yeso, y el tornillo de 1-3/4” (44 mm).

U Pared gruesa de 1-1/16” (27 mm) a 1-9/16” (40 mm): Use el adaptador de vastago de vélvula de 1-7/8"
(48 mm) (largo), con un “2” estampado en el protector de yeso, y el tornillo de 2-3/8” (60 mm).

Retire y deseche el protector de yeso de la valvula.
Coloque el adaptador estriado sobre el vastago de la vélvula.

Coloque el adaptador del vastago de la valvula sobre el adaptador estriado. No presione ni atornille por
completo en su lugar el adaptador del vastago de la valvula, mientras no se le indique hacerlo.

U000

1491208-2-A ¢ Preguntas? ; Problemas? Para obtener asistencia adicional, comuniquese con el Departamento de
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Q
a
a

a
a
Q
a
Q

2. AJUSTE EL ENSAMBLAJE DE LA MANIJA

Adaptador estriado

Adaptador del vastago de la valvula

<4

Ensamblaje de la manija

Asegurese de que el adaptador del vastago de la valvula esté colocado ligeramente sobre el adaptador
estriado.

Coloque el ensamblaje de la manija sobre el adaptador del vastago de la valvula.

Gire la manija hacia la derecha hasta hacer contacto con el tope. La valvula estara en la posicién de agua
completamente fria. La manija debe estar entre las posiciones de las 9y las 10 en punto en el reloj. Para
ajustar la posicion de la manija, consulte las instrucciones de alineacion a continuacion.

Gire hacia la izquierda el ensamblaje de la manija, pasando por el retén, hasta el tope limitador de
temperatura alta.

Verifique que el ensamblaje de manija esté entre las posiciones de las 3y las 4 en punto en el reloj.
Gire de regreso a la posicion de las 6 en punto en el reloj.
Retire el ensamblaje de la manija, y coléquelo a un lado.

Ajustes de alineacion de la manija
NOTA: El adaptador estriado permite el ajuste fino de la alineacion de la manija.

Retire el ensamblaje de la manija y el adaptador del vastago de la valvula.

Cambie la posicién del adaptador estriado.

Vuelva a instalar el ensamblaje de la manija y el adaptador del vastago de la valvula.
Verifique la alineacion.

Repita hasta obtener una alineacion satisfactoria de la manija.

1491208-2-A
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Verifique que el sello cubra la
abertura en la pared. \

Varilla roscada Tuerca

7/16"

(11 mm)

Max.
Tornillo

. Adaptador del

vastago de la vélvula

U Asegurese de que el adaptador del vastago de la valvula esté oprimido con firmeza en el vastago de la
valvula.

U Fije el adaptador del vastago de la valvula a la valvula con el tornillo de la longitud correcta, tal como se
selecciono en la seccidn “Instale el adaptador del vastago de la valvula® en esta guia.

O Enrosque las 2 varillas roscadas en los orificios roscados de la valvula.

U Coloque el ensamblaje de la placa frontal sobre las varillas roscadas.

O Enrosque las tuercas en las varillas roscadas para fijar el ensamblaje de la placa frontal a la pared. No
apriete demasiado las tuercas.

NOTA: Si el ensamblaje de la placa frontal no queda plano sobre la superficie de la pared, afloje las tuercas

y ajuste las varillas roscadas, y luego vuelva a apretar las tuercas. Una vez que queden bien instaladas, las

varillas roscadas no deben sobresalir mas de 7/16” (11 mm) a través del ensamblaje de la placa frontal.

U Revise visualmente el ensamblaje de la placa frontal para asegurarse de que el sello de hule espuma
cubra por completo la abertura en la pared. De no ser asi, detenga la instalacion y repare la abertura en la
pared.

1491208-2-A ¢ Preguntas? ; Problemas? Para obtener asistencia adicional, comuniquese con el Departamento de
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Q

Q

Q
Q

Q

NOTA: Si va a instalar la guarnicién P24722-LV, proceda a la seccién “Con P24722-LV” a continuacion.

NOTA: Si la manija no engrana con la valvula o si el chapeton no se aprieta contra la pared, cambie el
adaptador del vastago de la valvula por un adaptador de la longitud correcta.

Con P24722-LV

4. INSTALE LA GUARNICION

Resto de la guarnicion Guarnicion P24722-LV

Chapeton

Anillo del Chapeton
adaptador

Frente del anillo del Tornillo de
adaptador fijacion

Coloque el chapetdn en la pared con la muesca de desagile hacia abajo en la posicion de las 6 en punto
en el reloj.

Enrosque el ensamblaje de la manija en el centro de sujecion del ensamblaje de la placa frontal para fijar
el chapetdn en su lugar. Una manija de palanca debe apuntar hacia abajo en la posicion de las 6 en punto
en el reloj.

Enrosque el anillo adaptador en el centro de sujecion del ensamblaje de la placa frontal.

Coloque el chapetén en la pared con la muesca de desagiie hacia abajo en la posicion de las 6 en punto
en el reloj.

Coloque el ensamblaje de la manija contra el chapetdn alineando las clavijas del ensamblaje de la manija
con los orificios del chapetdn. Cerciérese de que la manija quede apuntando hacia abajo en la posicién de
las 6 en punto, y de que el orificio para el tornillo de fijacion esté orientado hacia abajo.

Verifique que el tornillo de fijacion haga contacto con el &ngulo frontal del anillo adaptador. Enrosque el
anillo adaptador hacia dentro o hacia fuera hasta que se obtenga el contacto apropiado con el tornillo de
fijacion.

Apriete el tornillo de fijacién con una llave de apriete hexagonal. Verifique que el ensamblaje de la manija
esté apretado contra el chapetdn.

1491208-2-A
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